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ONE YEAR VAKSETU POST GRADUATE TRANSLATION (English- mmn
English) DIPLOMA COURSE :
RECOGNISED BY GOVERNMENT OF INDIA

Shabada- Dharati ¢ HndE Samadhan Kendea) is continuousty waiking and devoted with many iore activities
and diimeasiois ielated w language technology whieh lias been playing it siocere and committed role since 1999,
With thie helpad peaetmting scholam, professor, researcheis, language expers and tanslatons the lstinnte pablish
aregutar magazine av "Anovesd Hhararl* (Annual Magazine), Aba, itorganize Annual seoinar and workshops
an tanslation, Shabda Bhacath absovorgmiize progeamime o awastd honor o Translators of ditferent fanguages for
their socio-cutimat contabiutions. Besides, the Instite stated o mblestone academic programme in transtation i
has introduced o one year Vaksein Post Cienduate Transdation: (Eoglishe ! lindicEagishy Diploma course (Recognised
by the Goverment ol lndia, Depattment of Pemsonseland Tiaining, Minsay of Pepsonned, Public Grievance &
pension) from the year 2000, which has asuceesstul tack record of 17 years in Guwnhati,

The valoe and the wsetulness of the tanslation cumicala und selt- proven relevancy, the Govemment of India has
recogiized the course for the purpose of it employmient to posts and services under the Central Government in
the yea 1996,

A many of students who recelved tmining of transdation from this nstitute are coployed in central govenment
and non-govemmentsectom in different comers of the conntry.

The oucome of the ever-increasing popularity of this conrse is that the branches of this course are being opened
infar-flung areas of the North-astern States, The objectives of this miulti-dimensional, useful and employable
COUne e

Ohjective of the Conrse

> Tobmparnt training for jobs in ditferent areas of uanslation,

¢ Undentanding the uselulness of translation in the Latestinformation and Communication Technology.

t  Learing the use of the process of translation,

b Toclinty the creative role i tanslation the globalization scenario,

»  Toprovide practical training of official translation,

» Tomake the studentsviminees tamilianze towards the linguistic nature of the bank, insurance, parliament, law
and medin sectors,

To Provide traming in interpretation,

To introduce the aspect ol Printand Electronic mediaand the Journalism.

To provide efficiency in technical tenminology, Lexicography and functional Hindi.

To make a practical sense of translation along with the theoretical knowledge of its diverse dimensions and
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disciplines.
To provide a parallel proficiency in English and Hindi language
» CTomake student/uainee withcompetitive mentality.
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Eligibiity for ndmission

»  Graduation Degree bolders (BA/D.Sc., B.Com. /BA (Hons.)/ BA programme from any recognized unlvcmty
» Englishsubjectindegree level s essential,
Fregh students study ing@th semester in degree level are also eligible under certain terms and
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Admission procedure

Eligible candidate for admission into the course will be selected through entrance test/interview.

>
»  Prospectus andapplication form may be obtained from the office of the Shabda Bharati in all working days
including Saturday and Sunday from 10.30am to 4.30pm on payment of Rs.100/- . Candidate who desire to
obtain the prospectus by post/courier service should sent a Bank Braft for Rs.200-in favour of “Shabda
Bharati (Hindi Sansadhan Kendrm)™ payable at Guwahati.
How to apply

Candidate should submit the filled up application form alongwith xcrox copices of relevant selfattested

educational documents and 3 copies of latest pp photographs.

Important Dates
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Availability of Application form : June Ist week

Datc of submission of application form : June HIrd week to IVth week
Admission testInterview : July Ist week

Publication of eligible candidate for admission : J uly IInd week

Datc of submission of Admission fec/other fee :July Ilnd week
Commencing of New session : July IVth week

Project works allotment : September Ist week

Half yearly examination : January Ind week

Sessional examination : November Hnd week

Lastdate to submission of Project works : 28th February

Datc of submission of project with late finc : 7th March

Session cnds : 10th March

Annual Examination : IInd week of March to I Vth week

Declamtion of result : Before 30th June

Students Study tour : (a) October Ist week OR (b) March Ist week

Facilities:
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Special lectures of renowned Translation experts of national/intemational level,
Monthly discussions programme/Seminars on Translation.

National seminar.

Talk show with different Translators.

Rich and up-to-date translation library.

Workshop on Translation.

Dcbate competition on Translation.

Reading of rescarch articles on Translation.

Facility to work in Translation Burcau on honorarium basis

Crash coursc for SSC Jr. Hindi translator's & different Hindi competitive examinations
Educational/cultural activitics on Translation

Admission on discount rates/ Fee payments on installment basis

Networking education

Convocation facility

Awards/rewards for excellent performance in the examination and other activitics
20% amount is given as discount from the total for Educational tour  ammpd!
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Fee Structure in Rupees:

Admission 10,000.00
Debate fee 200.00
Magazine 200.00
[dentity card 100.00
Certificate/mark sheet (oniginal) 200.00
Training material 1700.00
Seminar 300.00
Convocation . 300.00
Workshop | 300.00
Halfyearly Examination 300.00
Annual Examination 1400.00
6.6% annual escalation of total course fec 990.00
Grand Total Fee is;f)‘J().llﬂ

Note: Rs. 1000.00 will be charged additionally against below 75% class attendance.

Subject/Papers distribution Full marks Time
1. Grammar of Translation 100 3 Hrs
2. Sociology of Translation 100 3 Hrs
. 8 Mass communication and Translation 100 3 Hrs
4. Terminology, Lexicography and Translation 100 3 Hrs
5. Practical aspects of Translation 100 3Hrs
6. Evaluation : project work & Sessional cxam 100 3 Hrs
A) Project work
» Essay on Translation - 15 pages = 20 marks
» Practical translation — 30 pages =50 marks
OR
¥ Disscrtation work on translation- 50 pages =70 marks
B) Scssional Examination (once in November/December) = 10 marks
C) Halfyearly Examination- and Viva Voce = 100 marks
-Viva-voce examination = 50 marks
-Halfyearly examination = 50 marks.
Note:
I Subject of Translation for essay writing will be given from the Centre
2. Material for practical translation will be given from the Centre.
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Subject of dissertation work will be decided from the Centre
Faculty guide will be provided to students for their project works

Sessional examination will be based on practical only and 10% marks out of 100 obtained by the students
will be added in the Annual examination.

There will be 2 written papers consisting of 100 marks each for half yearly examination based on Ist &
2nd & 5th paper (called as Ist paper) and 3rd.4th & Sth paper (called as lind paper). Whatever marks
obtained by the student on the basis of will be calculated and added in Annual examination,.

Annual intemal assessment will be included in the viva-voce examination. This examination will be based
on all 6 papers. Student will be assessed keeping in view of the overall knowledge of translation. It
includes minimum 3 to 5 Home works and one assignment given by faculty during classes, 75% attendance,
participation in Debate competitions, Picnic, Educational tour, Creative works, Survey works, Punctuality,
Discipline and Integrity of the student durin ¢ the course. Viva-voce cxam will be conducted by an authorized
Board.
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